See the notice on TED website

529988-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'isolation thermique — Technische Warmedammung 2A
OJ S 146/2026 31/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Klinikum Neumarkt - Anstalt des 6ffentlichen Rechts des Landkreises Neumarkt i.
d.OPf.
Adresse électronique: vergabestelle@sppm.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Technische Warmedammung 2A
Description: ca. 675 m Dammung RW-Leitung aus synth. Kautschuk DN 80 - 250 ca. 125 m
Dammung RW-Leitung aus Steinwolle DN 100 - 250 ca. 3.270 m Dammung
Trinkwasserleitung aus synth. Kautschuk DN 12 - 50 ca. 1.830 m Dammung
Trinkwasserleitung aus Mineralwolleschalen DN 12 - 50 ca. 6.900 m Dammung
Heizungsleitungen aus Mineralwolleschalen DN 15 - 100 ca. 215 m Dammung
Heizungsleitungen mit Alu- Blechummantelung DN 15 - 100 ca. 1.880 m? Dammung
Laftungskanale aus Mineralwolledammmatten ca. 635 m Dammung Liftungsleitungen aus
Mineralwolledammmatten DN 80 - 250 ca. 1.230 m? Dammung LUuftungskanale aus synth.
Kautschuk ca. 2.245 m Dammung Kalteleitungen aus Mineralwolleschalen DN 15 - 65 ca.
2.230 m Dammung Kalteleitungen aus synth. Kautschuk DN 15 - 200 ca. 70 m Dammung
Kalteleitungen aus Steinwolle DN 150 ca. 85 m Brandschutzbekleidung Feuerléschleitung DN
80
Identifiant de la procédure: 16b9e187-8ae7-400c-916d-3dc7295e1cab
Identifiant interne: KLNM29-BA2-4903
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45321000 Travaux d'isolation thermique

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Neumarkt in der Oberpfalz
Code postal: 92318
Subdivision pays (NUTS): Neumarkt i. d. OPf. (DE236)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Mit dem
Angebot sind vom Bieter (im Falle von Bietergemeinschaften von jedem Mitglied) vorzulegen:
1) Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 6e EU VOB/A. 2)
Eigenerklarung nach Art. 5 k) Abs. 1 EU-VO Nr. 833/2014 i. d. F. v. Art. 1 Ziff. 23 EU-VO 2022
/576.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Technische Warmedammung 2A
Description: ca. 675 m Dammung RW-Leitung aus synth. Kautschuk DN 80 - 250 ca. 125 m
Dammung RW-Leitung aus Steinwolle DN 100 - 250 ca. 3.270 m Dammung
Trinkwasserleitung aus synth. Kautschuk DN 12 - 50 ca. 1.830 m Dammung
Trinkwasserleitung aus Mineralwolleschalen DN 12 - 50 ca. 6.900 m Dammung
Heizungsleitungen aus Mineralwolleschalen DN 15 - 100 ca. 215 m Dammung
Heizungsleitungen mit Alu- Blechummantelung DN 15 - 100 ca. 1.880 m? Dammung
Liftungskanale aus Mineralwolledammmatten ca. 635 m Dammung Liftungsleitungen aus
Mineralwolledammmatten DN 80 - 250 ca. 1.230 m? Dammung Liftungskanale aus synth.
Kautschuk ca. 2.245 m Dammung Kalteleitungen aus Mineralwolleschalen DN 15 - 65 ca.
2.230 m Dammung Kalteleitungen aus synth. Kautschuk DN 15 - 200 ca. 70 m Dammung
Kalteleitungen aus Steinwolle DN 150 ca. 85 m Brandschutzbekleidung Feuerldschleitung DN
80
Identifiant interne: KLNM29-BA2-4903

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45321000 Travaux d'isolation thermique

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Neumarkt in der Oberpfalz
Code postal: 92318
Subdivision pays (NUTS): Neumarkt i. d. OPf. (DE236)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 11/01/2027
Date de fin de durée: 14/05/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: a) Erklarung Uber die Eintragung des Unternehmens in das
Berufs- oder Handelsregister oder in die Handwerksrolle des Unternehmens- oder
Wohnsitzes; b) Erklarung, dass nachweislich keine schweren Verfehlungen begangen wurden,
die die Zuverlassigkeit des Unternehmens in Frage stellen. Mit dem Angebot ist der Nachweis
zu erbringen entweder durch die vom o&ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in
die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende ,Eigenerklarung zur Eignung“ (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). c) Erklarung, dass das Unternehmen
nicht unter die EU-Sanktionen gegen Russland laut Verordnung (EU) 2022/576 d fallt. Auf
Verlangen des Auftraggebers sind zur Bestatigung der Eigenerklarung innerhalb von 6
Kalendertagen vorzulegen: a) Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung in der
Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Ab einer Auftragssumme von 30
000 EUR wird der Auftraggeber fir den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt
werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt anfordern.
Beruft sich das Unternehmen zur Erflillung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g.
Erklarungen und Bescheinigungen auch fir diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: a) Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen; b)
Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eré6ffnung nicht mangels
Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet; c) Falls
zutreffend, Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde; d) Erklarung, dass
das Unternehmen seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben so wieder
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung
unterfallen, ordnungsgemal erfullt hat; e) Erklarung, dass das Unternehmen Mitglied der
Berufsgenossenschaft ist. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch
die vom offentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche
Liste des Vereins fir die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende ,Eigenerklarung zur Eignung“ (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen: a)
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/ Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschllisse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen; b) Falls
zutreffend, rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan; c¢) Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist),
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
(soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt) sowie eine
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Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG; d) Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung
der Berufsgenossenschaft des fur das Unternehmen zustandigen Versicherungstragers mit
Angabe der Lohnsummen. Beruft sich das Unternehmen zur Erflllung der Leistung auf die
Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis
oder es sind die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen
auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind,
ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: a) Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten bis zu
5 abgeschlossenen Kalenderjahren Leistungen ausgefuhrt hat, die mit der zu vergebenden
Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind; b) Erklarung, dass dem Unternehmen die flr
die Ausflhrung der Leistung erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Mit dem
Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom 6ffentlichen Auftraggeber
direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins flur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig
entweder durch eine den Ausschreibungsunterlagen beiliegende ,Eigenerklarung zur Eignung®
(Formblatt 124) oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Auf Verlangen des
Auftraggebers sind zur Bestatigung der Eigenerklarungen innerhalb von 6 Kalendertagen
vorzulegen: a) mind. 3 Referenzen Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu 5
abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung nach Art und Umfang
vergleichbar sind, wobei flr die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen Uber die
ordnungsgemale Ausfuhrung und das Ergebnis beizufligen sind; b) Angaben Uber die Zahl
der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal. Beruft sich das Unternehmen zur Erfullung der Leistung auf die Fahigkeiten
anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind
die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf
Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist
eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Preis

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/156450
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 61 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot
gefordert war, kdnnen nachgefordert werden. (§ 16a EU VOB/A)

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Mittelfranken,
Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung ein Schaden entstanden ist oder zu
entstehen droht. Der Antrag ist unzulassig, soweit: a) Der Antragsteller den gerigten Verstol}
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat, b) Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die in der Bekanntmachung und/oder im Bewerbungsbogen erkennbar
sind und nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Bewerbungsfrist gerigt werden, c) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind und nicht spatestens bis zum Ablauf der in den
Vergabeunterlagen benannten Frist zur Angebotsabgabe gerugt werden, d) Wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

8. Organisations

8.1. ORG-0002
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8.1.

8.1.

Nom officiel: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0358002-61

Ville: Ansbach

Code postal: 91522

Subdivision pays (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Téléphone: +49 981 53-1277

Adresse internet: http://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0018

Nom officiel: Klinikum Neumarkt - Anstalt des 6ffentlichen Rechts des Landkreises Neumarkt i.

d.OPf.

Numéro d’enregistrement: DE 200721194
Adresse postale: Nurnberger Str. 12

Ville: Neumarkt i.d.OPf.

Code postal: 92318

Subdivision pays (NUTS): Neumarkt i. d. OPf. (DE236)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabestelle@sppm.de
Téléphone: 000

Adresse internet: www.klinikum-neumarkt.de
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0019

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

529988-2026

Identifiant/version de l'avis: 4cfeb8e6-9824-41f9-a0e1-fcd48e654b25 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/07/2026 16:03:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 529988-2026
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Numéro de publication au JO S: 146/2026
Date de publication: 31/07/2026
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